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SVETI BARBARI

O AMERICKOJ BEAT LITERATURI | JOS KOJECEMU

Na ovome svijetu
hodamo krovom pakla
gledajuéi cvijeée

(ISSA, 17/18. st.)

Iluzijo je prosvjetljenje, prosvjetljenje je
iluzija,!) kaZe moZda najlucidnija, ali svaka-
ko najtragi¢nija izreka zena. Zen-budizam,
ta kinesko-japanska modificirana verzija
starijeg budizma i taocizma jeste filozofsko-
religiozni sustav koji kao Kkrajnji cilj teZi
ka istinskoj spoznaji, postavlja dozivljaj
satorija (prosvjetljenja). Poznato je wveé¢ da
je zen uveliko utjecao na vec¢inu beat pi-
saca koji su se kao generacija oformili pe-
desetih godina u San TFrancisku. Vrhunski
zakoni zena: intuicija (jer spoznaja mora
biti direktna, bez posredstva intelekta), ne-
posrednost i spontanost doZivljaja i nemo-
guénost adekvatnog izri¢aja svojih najdub-
ljih spoznaja i doZivljaja rije¢ima, provlate
se kroz cjelokupno literarno djelovanje tih
modernih Robinzona, otpadnika od kastrira-
nog gradanskog dru$tva. Nadin beatnitkog
7ivota, danas ve¢ suviSe poznat i vulgarizi-
ran, utjecanje brzini i jazzu (,vruti’ beat-
nici), ili aktivnoj meditaciji i intuiciji zena
(,,hladni”, ,smireni”), njihova premisa Zi-
vota: Zivjeti sada, $to dublje i $to intenziv-
nije, povratak iskonskim vidovima Zivota,
njihov nemocan protest i vapaj $to ih od-
vodi u jedan svijet za sebe i u sebi — sve
je to ogradivanje od tog ludog, ludog svijeta.

Dean Moriarty, junak Kerouacovog roma-
na ON THE ROAD, romana koji je popu-
larizirao naziv ,beat generacija”, jeste Ham-
let trenutka i jedan novi Till Eulenspiegel,
no samo u smislu junaka koji je lutalica i
koji nema svoje mjesto ni svoje vrijeme.
Dean, taj andeo ludek i skitnica kao i svi
ostali beatnici, stalno ne$to iStekuje, on je
viedito u potrazi za netim.Predmet njihova
traganja je spiritualne prirode i to je ne
toliko putovanje po prostoru koliko vife
kretanje u njima samima. Zahtijevajuci
punu slobodu i priznanje individuuma, oni
slave i Boga, i Lucifera, ali i sebe.. Beat
generacija je pjesma, pjesma prednjih uli-
énih vrata, biblijska pjesma, otrovna pje-
sma, Lucifer je silan, Lucifer je prvi slo-
bodni mislilae, Lucifer je wvjeéni buntovnik,
Zivio Lucifer!”, ®) kaZe G. Corso u ¢lanku
o beatnicima.

Glavno pitanje nije ni zasto, ni kuda, veé
KAKO ZIVJETI, kao §to od Gulivera nao-
vamo traje sumnja $ta treba uéiniti s vlasti-
tim vremenom koje nam je dodijeljeno. Oni
sive na cestama, po ¢umezima, u malim
grupama koje su svijet za sebe, i u jednoj
talto reé¢i promiskuiranoj religiji koje se
raspon kreée od misticizma, Krista, Mojsija,
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Buddhe i zena, pa sve do novog Proroka,
Ginsberga, kome je sve Sveto i spoznatlji-
vo samo, kao §to kaZe zen (da parafraziram
D. T. Suzukija, danas najboljeg predstav-
nika zena); treba postati cvijet ako se Zeli
spoznati cvijet, a to znaéi doZivljavati kao
cvijet i biti cvijet, &me saznajemo 1 sve
tajne svemira &to ujedno ukljucuje i sve
tajne moga Ja. Ginsberg, koji to nesto po-
jednostavljuje i ubrzava (kao Sto je i sav
beat zen — amerikaniziran zen), u p]esm1
SUTRA Suncokreta kaze: . mi smo svi
prekrasni zlatni suncokreti negdje u dnu
duse... Sto kontrastira zamazanoj lokomo-
tivi, simbolu dehumanizacije i opredmeéenja
ljudi. Ili u dodatku pjesmi Howl (4. dio):
Tko kufi Los Angelos Jeste Los Angelos.

Kerouac i Ginsberg traZe da se beat po-
kret shvati prvenstveno kao religiozan po-
kret. Na pitanje novinara za &ime traga ta
generacija, Kerouac odgovara: Za Bogom!
Htio bih da im Bog pokaZe Swvoj Lik. Law-
rence Lipton, kriticar i plsac naziva ih
Swveti Barbari, Sto je uJedno i naslov nJe-
gove knjige o beatnicima i ameriCkom Zi-
votu.

Beatnici nisu spremni ni Zeljni viSego-
disnjinh priprema koje prethode satorl;]u (a
to je uz ostalo, i odricanje od svoga ja da
bi se postalo i uflo u Sve, i tako povratio
i spoznao svoj iskonski ja) pa pribjegavaju
briem, lagodnijem prosvjetljenju: drogama.
U poeziji takav pristup spoznaji najuodljiviji
je kod Lamantije i Mc Clurea, dok iskustva
stetena izletom u visine (drogama), epskom
naracijom najbolje objelodanjuje W. S.
Burrough u romanu THE NAKED LUNCH.
Pravim, ali tezim putem ide Snyder, koji
je i sdm dugo boravio na Istoku.

Diskutabilno je pitanje koliko su droge
doprinijele pove¢anju kriminaliteta, no sva-
kako je zanimljivo objaSnjenje o zlodinima
beatnika (a da nisu bili pod utjecajem dro-
ge), koje daje jedan od prvih beat pisaca
J. C. Holmes: ...mladié je noZem ubio svog
druga i obratio se svojoj Zrtvi: Hvala, pri-
jatelju, ba§ sam htio vidjeti 3ta éu osyetm
u ovakvoj prilici... Njegov zlod¢in, to je
zlodin kojt svirepim odsustvom Boga po-
staje prijek dovjeku da bi dokazao da je
nedto drugo a me samo hrpa materije [...]
To su zlodini duha, zlodini protiv identiteta
s drugim, zlodini koji bacaju neporecivu i
strahotnu svjetlost na ekstremnosti u koje
su satjerani mladi u njihovoj oéajniékoj pot-
rebi za vrijednostima.’)

Ta pretudena i blafene generacija (dvo-
struko definiranje pojma beat koji je jasan
tek njima), generacija kojoj mnogi predba-
cuju neozbiljnost, bjezanje od odgovornosti,

rusenje priznatih vrxjednostl i konvencija
drudtva, jest generacija koja na kraju svog
puta iséekuje Svog Boga, ili satori. Kerouac
u svome romanu SATORI U PARIZU daje
definiciju satorija: Trenutaéno osvjetljenje,
ili jednostavno Udarac u oko.

Iz iskustava i opaZanja tih nomada, pri-
kupljenih na putu, putu kome pristaje gor-
nji haiku motto, rada se jedna nova litera-
tura. Kerouacovi romani moze se reéi, skoro
su antikafkijanski, jer sve nekuda tete, ne-
ma kruga, sve je uhvatljivo a opet besko-
nadéno. I u moeziji, i u prozi treba izraziti
samo bitno, ono iskonsko i jedino vrijedno,
ma koliko to bilo nepoetiéno. Treba pustiti
nekontroliran izljev duSe na stranice bijela
papira. Automatsko pisanje, bez revizija,
zakon je koji postavlja Kerouac. To dovodi
do toga da se tanafna meda koja  dijeli
umjetnost i1 #ivot brife, pa jedno postaje
i prelazi u drugo. Kada je sve refeno ireba
dodati jo$ nesto, kaze Kerouac, jer iza sve-
ga stoje iracionalni razlozi poS$to razlog ne
mo#e pobijediti. Pjesni$tvo NIJE znanost.
Znanost operira u apstrakcijama kojima je
aktivnost strana, a ova je opet primarna
zenu, To wvrelo (kreativnost) zenova je ne-
svjesnost (D. T. Suzuki). Vidljivo je da su
postavke zena i beata vrlo sli¢ne, $to opet
ne mora znaliti da je zen jedini utjecao
na njih i da ga u svemu slijede. I surreali-
zam imao je manifest sliéan Kerouacovim i
Ginsbergovim manifestima.

1 sam Kerouacov stil manifestira njegove
ideje: to je jedna zahuktala, skoro tele-
grafska proza, a idealna knjiga, po njemu,
bila bi beskonaéna traka koja bi se mogla
beskonatno &itati s lijeva na desno. Najto-
talniji izraz nasao je beat u prozi (ovdje do-
nosimo i Kerouacov manifest) dok stav te
generacije mo#da najjasnije izraZava poezija:
njenu divlju Zelju za razmigljanjem i vje-
rom, svijetu uprkos. Beat poezija samo na-
stavlja s kidanjem akademskih forma, kont-
roliranih emocija i svih konvencija, 5to su
veé pred II svj. rat poceli pjesnici Avan-
garde (Rexroth, Olson, Duncan, Levertov ...},
a jo§ prije i W. C. Williams, koji svoj stih
prilagoduje obitnom, narativnom govoru.
Taj povratak kolokvijalnom govoru i antira-
cionalne parole u beat pjesnika, traZe i novi
stih-antistih i antipjesnitki jezik, jezik do
srzi ogoljen i vulgaran. Jezik beatnika (hip-
language) koji je pod velikim utjecajem
jazza (kao i kompozicija proze, jer se u
jazzu individualnost najjasnije izraZava), pa
kasnije zena, naglo postaje dio ameri¢kog
idioma. Taj sling razbija vjekovnu premisu
poezije i &itave umjetnosti: komunikativnost,
— no slijedi tvrdnju da je prave osjetaje



nemoguée izraziti normiranim i intelektual-
nim jezikom. To je jedna nadasve duboko
liéna poezija, religiozna (ali na beat nacin),
spontana i nedisciplinirana, eksperimental-
na u stihu (ali ne i revolucionarna; zatudo,
mada dobro poznaju zen kulturu ipak ne is-
kori§éuju rijeci-slike i prostornost i bjelinu
stranice, kao &o je namjerno ostavljena
bjelina na crtezima wu sumi-e slikarstvu).
Pjesni¢ki jezik skoro se poistovjetuje s ko-
lokvijalnim govorom, sve je puno slinga i
lascivnosti, koje su, kao i sve ovo ostalo,
izraz potpune personalnosti. Tako tu poe-
ziju mnogi uporeduju sa surrealizmom, da-
dom i americkim apstraktnim ekspresioni-
stitkim slikarstvom (J. Pollock). Svi su ti
pjesnici fakultetski obrazovani ljudi pa je
utjecaj tradicionalnog pjesnitkog zanata ipak
vidljiv.

Ginsberg koji se u mnogolemu nastavlja
na Whitmana (kao i Kerouec na Twainea),
stao je na zulj dru$tvu i dospio na sud
(1957) zbog svoje vrlo duge, wrlo divne i
vrlo  rezbaruSene (Holmes) pjesme-poeme
HOWL. Mada je pjesma protest protiv tam-
nih modvara duhovne klime, i obiluje besti-
jalnim izrazima i metaforama, ona je ipak
prvenstveno apologija ljudskom duhu. Gins-
bero postaje i ostaje Prorok, kako on sam
sebe zove, prorok koji diZe svoj glas protiv
razornih dostignuéa civilizacije s krajnjim
ciljem pro¢i$éenja. I sam, kaZe o toj pjesmi:
...To je afirmacija Boga individualnim is-
kustvom seksa, droga t ludila.

U tom traZenju novog, nekontroliranog iz- '

ritaja uz Ginsberga koji je najviSe eksperi-
mentirao sa stihom, najdalje su otisli Fer-
linghetti i Mc Clure. To je definitivna, smrt
jampskog metra, konagna afirmacija novog
ritma i stiha koji paSe ekstatitnom ritmu
ameri¢kog govora.

Ostaje pitanje koliko su oni doista poSti-
vali Kerouacov zahtjev nerevizije, jer naj-
liepie pjesme svakako pokazuju osjetaj za
formu, kontroliranu imaginaciju i barem
privremenu disciplinu (Corso, Wieners, La-
mantia, Snyder, a ponekad i sam Ginsberg).

U tom vjetitom kretanju, u tom traganju
za istinom i ljepotom koja nema samo estet-
sku oznaku, i trijadom satorija: mudrost —
poimanje — pomirenje (kako ga raStlanjuje
Holmes), oni bezobzirno jure prema kraju
puta gdje ih teka Bog, u neizvjesnosti hote
li ga dotekati. Boga ili satori, satori-boga.
Satori koji je opet iluzija, jer sve jest i
opet nije. Idu, a da ne znaju hoée li prije
te krajnje tadke naiéi na Smrt, tog neumit-
nog suca pretegkih stremljenja. Svjesni ri-
zika, prihvacaju, jer znaju da je ovaj Zivot
jedini koji im je dan, a duhovni otac i Ke-
rouaca i Ginsberga, Burrough kaZe: Nitko
ne posjeduje Zivot, tek onaj koji w 7Tuke
mo¥fe uzeti vruéu tevu posjeduje smrtf) A
taj dodir vruéine oni zaista i mogu i Zele
podnijeti.

Preostaje jo§ da spomenemo pripadnike te
grupe beat pisaca, pisaca koji su zajedno
djelovali i najvige utjecali u razdoblju od
1950—1960. god. pa im i pristaje naziv ge-
neracija. Jo§ uvijek su aktivni, no djeluju
odvojeno. Neki su se pak stifali i postali
jednaki onima protiv kojih su se i borili.

No wvrijeme ée suditi svima jednako. To su:
Ginsberg, Kerouac, Philip Whalen, Bob Kauf-
man, John Wieners, J. Williams, Michael
Mc Clure, Corso, Philip Lamantia, Gary
Snyder, Ted Joans, Le Roi Jones, Ferlin-
ghetti te romanopisci W. S. Burrough i
John Clellon Holmes. Uz njih spominju se
jo§ neki, njima bliski: Seymour Krim, F.
O'Hara, P. Orlovsky, Th. Parkinson, L.
Cohen...

1) Izreka i haiku uzeti iz knjige V. Devidé:
Japanska haiku poezija, Zagreb, 1970,

3) Clanak G, Corsoa Variations on .a Genera-
tion, u: Thomas Parkinson: A Casebook on
the Beat, Thomas ¥. Crowell Comp. New
York, 1961, str. 90.

3 John Clellon Holmes ,The Philosophy of
the Generation’”, u: The Beats, izd. Seymour
Krim. New York, 1960. str. 15.

Y Ibid. Parkinson, é&lanak A. Ansena o Bur-
roughu, str. 109.
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PJESMA

Raketa

b A dh i i i g o
#Budi vriaé Zvijezdal” — Gregory Corso

Ostario mjesec oi su moje mladi mjesec sa stopama ljudskim

ne vite Romeo Sjetno lice u opijenoj rijeci obrva Luckastog Pierrea, glu-
pavi mjesec

[e] mogud Mjesece na Nebu kojemu stizemo prvi iz bezvremenih konstela-
cija imena

kao iio {e Bog mogué kao 3to je Sve moguée i mi dosegnut é¢emo drugi
Zivot,

Mjesec politicari zemlja pla¢u i vojevaju u vje&nosti

premda nijedna zvijezda nije uznemirena histeriénim ludacima iz Holly-
wooda

magnati petroleja iz Rumunjske sklapaju tajnovite poslove s mlitavim zele-
nim Plutoncima —

logori robova na Saturnu kubanske revolucije na Marsu?

Stari Zivot i novi rame uz rame, hoée li katoli¢ka crkva pronaéi Krista na
Jupiteru

Muhamed buru u Uranu hoée li Buddhu prihvatiti na ravnoduinim planetima

ili ¢emo hramove Zaratusirine zateéi rascvjetane na Neptunu?

Kakav se stra3an novi crkveni nacrt &itavog Svemira razotkriva u mozgu
umiru¢eg Pape?

Uéenjak samo istinski je pjesnik poklanja nam Mjesec

on obeéava zvijezde stvorit ¢e nam nov svemir ako do toga dode

O Einsteine trebao sam ti poslaii svoje plamiece rukopise.

O Einsteine trebao sam hododastiti tvojoj sijedoj kosi!

O suputnici moji pisem vam pjesmu u Amsterdamu u Kozmosu

gdje je davno nekoé Spinoza brusio svoje magiéne lece

pisem vam pjesmu davno nekoé¢

noge su moje vec natopljene smrcu

Ovdje ja stojim g6 bez identiteta

fek s toliko sadrzaja koliko ostaje od fine crne ornamentike perom prosute
po mekom papiru

kao da zvijezda pri¢a zvijezdi mnogostruki zraci sunéeva svjetla jednako
bezbrojne misli

u jednom busenu svemira gdje Whitman bijaie

i Blake i Shelley Miltona spazise gdje prebiva kao u zvjezdanom hramu
mozgajuéi u svome sljepilu videéi sve —

Sada vam konaéno mogu govoriti voljena braéo o (jednom) neznanom
mjesecu

Sivarni Vasi $€uéureni u koje mu dragoj formi usred Plafonskih Maglica
Vjeénosti

Ja sam neka druga Zvijezda.

Hoéete li jesti moje pjesme ili &itati ih

ili pak zuriti s aluminijskim slijepim plo¢ama u stranice bez sunca?

da li sanjate ili tfumaéite & prihvaéate E&injenicu s ravnoduinim klonué¢ima
antena?

jesam li shvatljiv za vale cvietne svjeie prijemljive oéne udubine? imate
li vidovitosti Boga?

Na koju ée se stranu prikloniti suncokret okruien milionima sunaca?

To je moja raketa moja vlastita raketa odasiljem poruku
Tamo onkraj

Netko da me ondje éuje

Moja besmrtnost

bez &elika ili kobalta bazalta ili alema zlata ili Zivina sjaja

bez pasoia sredivanja ladica komadi¢a papirnate raketne glave

bez sama sebe na kraju

iskrena misao

poruka sasvim i svugdje ista

odasiljem raketu nek se spusti na bilokojem od planeta koji ju ¢eka

po moguénosti poboZni draZesni planeti nema novaca

cetvrti dimenzionalni planeti gdje Smrt prikazuje filmove

biljke razgovaraju (kurtoazno) o drevnoj fizici i sama poezija
proizvod je drveéa :

posljednja Planeta gdje Veli¢anstveni Mozak Svemira sjedi i ceka da se
pjesma spusti u Njegov zlatni diep

pridruZujuéi se ostalim porukama zbrkanim porukama ljubavnim uzdasima
prituzbama — milozvuénim kricima oéaja i milionu neizrecivih nemira
zaba

Saljem vam svoju raketu €udesne kemikalije

vise od moje kose moje sperme ili stanica mog ftijela

jure¢a misao koja stremi nagore s mojom Zudnjom iznenadnom poput sve-
mira i brzom od svjetlosti

i ostavljam nerijeiena sva ostala pitanja za trenutak kad se opet vracam
snu u svom skrovitom zemaljskom krevetu.
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